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Add device 
Geriithlnzufllgen __ 
Ajouterl'appareil 
Aggiungere il dispositivo __ 
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Tap"+" and select "ScanQRcode"toaddthe device 
byscanning theQRcode onthe device. __ 

TippenSieauf.+"undwiihlenSie.QR-Codescannen", 
um dasGer1itdurch ScannendesQR-Codes aufdem 

Geriithin1uzuf0gen. 
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Download the eWelinkApp 
eWellnkApp herunterladen 
Tl!lf;charger la eWelink application 
Scarica la eWelinkApp __ 
PobierzeWelinkApp 
Laddaner eWelinkApp 
Download de eWelinkApp 
Descargar la eWelink apllcaclOn 
Balxe o eWelinkApp 
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Appuyezsur«+ »et st!lectionnez«Scanner lecode 
QR•pourajouter l'appareil�l'aide du codeQRde 
l'appareil. 

Toccare"+"e selezionare"Scansiona codiceQR"per 
aggiungere il dispositivoscansionando il codiceQR 
sudi esso. 
DotknlJ.+" l wyblerz.SkanuJkodQR",abydoda� 
urz.:idzenie poprzez zeskanowanie kod QR na 
urz.:idzeniu. 
Tryckp.i"+" och viilj "SkannaQR-kod"fOratt l�gga 
tillenhetengenomatt skannaQR-kodpAenheten. 

Tik op •+• en selecteer "Scan QR-code" om het 
apparaat toe te voegendoor deQR-code op het 
apparaattescannen. 

Toque"+"y seleccione"Escanear c6digoQR"para 
aliadirel dispositivoescaneandoel c6digoQRenel 
dispositivo . 
Toqueem"+" e selecione"Escanearc6digoQR"para 
adicionar o dispositivodigitalizando o c6digoQR 
nodispositivo. 
'-1T06o,1A06ae111Tb yCTpoitCTBO,HalKMl-1Te«+»,Bbl6ep1-1re 

«CKaHMpoeaTbQR-KOA>t,M OTCKaHMpyitreQR-KOAHa 
ycrpoitcrae. 
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Poweron 
Elnschalten 
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Afterpowering on,thedevicewillenterthe pairing 
modeby default duringthefirstuse,and theWiFi 
LEDindicatoris"flashquickly". 

User Manual 
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ScantheQRcode orvisitthe website tolearn about 
thedetailed usermanualandhelp. 
Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die 
Website umaufdie detaillierteBedienungsanleitung 
zuzugrelfenundhllfe. 
ScannezlecodeQRouvisitez lesitewebpour consulter 
leguidedt!tailleetaide. 
Scansionare ii codiceQRo visita il sito web per 
consultare la guidautente dettagliata eaiuto. 
Zeskanuj kod QRlub odwiedistron,::internetow<1, 
abydowiedzie�si,::wi�cejo szczeg61owejinstrukcji 
obslugii pomocy. 
----------------

SkannaQR-kodeneller besOkwebbplatsenfOratt 
11ira dig meri den detaljerade bruksanvisningen 
ochhj1ilp. 
ScandeQR-code ofbezoekde websitevoormeer 
lnformatle over de gedetallleerde 
gebrulkershandlelding en hulp. 
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Nachdem EinschaltenruftdasGeriit beider ersten 
VerwendtingstandardmiiBigdenKopplungsmodusauf, 
unddieWLAN -LED-Kontrollleuchte.blinktschnell". 
Unefoismis sous tension,l'appareilentreenmode 
d'appariement par d�faut lors de la premi�re 
utilisation, et le voyant lumineux LED du Wi-Fi 
«clignoterapidement». 
Dopol'accensione,per impostazionepredefinita 
durante il primo utilizzo,ildispositivo entrerliin 
modalitlidi associazione e l'indicatoreL EDWiFi 
"lampeggerlirapidamente". 
Powf<1r.zeniu zasilania,urz<1dzenieprzejdziedornySlnie 
w tryb parowania podczas pierwszego ui.ycia,a 
wskainik LEDWiFi b,::dzie.szybko miga/". 
Niir den iir ansluten kommer enheten att gil in i 
parningsliige somstandardunderforsta anv/indning 
ochWiFi LED-indikatorn"blinkarsnabbt". 
Nahet inschakelengaathet apparaatstandaardin 
de koppelingsmodus tijdenshet eerstegebruik,en 
deWiFi -LED-indicator"snel knippert". 
Tras encenderlo, el dispositivo entran'.i en modo 
emparejamiento deforma predeterminadadurante 
suprimer uso y el indicadorLEDdelWi-Fi "parpadea 
rtipldamente". 
Depois de ligar,o dispositivo entrara no modo de 
emparelhamentoporpadrlioduranteoprimeirouso, 
e o indicador LEDWiFi"piscara rapidamente". 
noc11e BK1110.,eH1-1i:1 np111 nepBOM 1-1cno11bJOBaH1-11-1 
yc1po"1crao nepe"1Aer a pe)K111M conpi:1)KeH111i:1 no 
YMOJl',aHIIIIO,acaeTOAIIIOAHbl"1111HAIIIKaTOpWi-Fi6yAeT 
«6blCTpO MlllraTb». 

Escanee el c6digo QRo visite el sitio web para 
consultar lagufadel usuariodetallada y ayuda. 
Scaneie o c6digoQRou visiteo nossowebsitepara 
consultardetalhadamente oguladousuarroe aJuda. 
-----------------------------------------

(KaH111pyi:lre:1rorQR·KW\ 111n1-1 nepeitAMTe Ha Haw 
ee6-cai:IT,£\/1RnpocMOTpanoAp06HoropyKOBOACTBO 
n0/1b308aTe/1RlllnOMOL4lo1. 

FCC Warning 
Changesor modifications notexpresslyapproved 
bytheparty responsible forcompliancecouldavoid 
theuser'sauthoritytooperatethe equipment. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation issubjecttothefollowingtwoconditions: 
{1)Thisdevice maynot cause harmful interference, 
and (2)this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation. 
FCC Radiation Exposure Statement: 
This equipment complies with FCC radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. 

This equipment should be installed and operated 
with minimum distance 20cm between the radiator 
& your body. This transmitter must not be co-located 
or operating in conjunction withany other antenna 
or transmitter. 

Note: 
Thisequipmenthasbeentestedandfoundtocomply 
withthelimitsforaClassB digitaldevice,pursuant 
topart15oftheFCCRules. Theselimitsare designed 
toprovide reasonableprotection againstharmful 
lnterference ln a resldentlallnstallatlon.Thls 
equipmentgenerates,uses and can radiateradio 
frequencyenergyand,if not installed and used in 
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Thedevicewillexitthe pairing modeifdonot operate 
within3mins.lf youwanttoenterthe pairingmode 
again,press andholdthe devicebuttonforSsuntil 
theWiFiLEDindicator is"fiashquickly". 
DasGeriit verliisstden Kopplungsmodus,wennes 
nichtinnerhalb von3Minutenbetiitigtwird.Wenn 
Sieden Kopplungsmoduserneut aufrufenm6chten, 
halten Sie die Taste des Geri.its 5 Sekunden lang 
gedriickt, bis die WLAN -LED-Kontrollleuchte 
.blinktschnell". 
Si l'appareil n'estpas utilisedans les3minutes,le 
moded'appariementseradesactiveautomatiquement. 
Pourrevenlraumode d'apparlement,appuyezsur 
le bouton de l'appareil et maintenez-le enfonc� 
pendantSsecondes jLJSqu'.!lcequele voyantlumineux 
LEDduWi -Fi«clignote rapidement». 
ll dispositivo uscir.!ldallamodalit.!ldi associazione 
senon viene utilizzatoentro3minuti. Sesi desidera 
accederenuovamentealla modalitlldi associazione, 
tenere premuto ii pulsante del dispositivo per 
Ssecondi, fino a quando l'indicatore LEDWiFi non 
"lampeggi.!lrapidamente". 
Urzijdzeniewyjdzieztrybu parowania,jeSlinieb,::dzie 
dzialaCw ci<1gu3min.JeSlichcesz ponownie przejSC 
dotrybu parowania,naci�nij iprzytrzymajprzycisk 
urzijdzenia przezSs,ai.wska1nikLEDWiFi b,::dzie 
.szybkomigat". 

accordance withthe instructions,may causeharmful 
interference to radio communications. However, 
there isno guarantee thatinterference willnotoccur 
in a particular installation.lf this equipmentdoes 
cause harmfulinterference to radio or television 
reception, which can be determined by turning 
the equlpment off andon,the user ls encouraged 
totry to correctthe interference byoneor moreof 
the following measures: 
-Reorlent orrelocatethe recelvlngantenna. 
-lncreasethe separation betweentheequipment 

and receiver. 
-Connecttheequipment intoanoutlet ona circuit 

different from that to which the receiver is 
connected. 

-Consult thedealer oran experiencedradionv 
technician for help. 

����;��;�21+;��;;2����;r�2 MHz 
Output Power: 
11.49d8m(B02.11b),10.B1 d8m(B02.11g) 
11.09dBm(B02.11n20),11.44 dBm(S02.11n40) 

EU Declaration of Conformity 
Hereby,Shemhen SonoffTechnolo gl esCo,, Ltd. decl�res 
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conform itylsa vallableatt hefollowinglntern eta ddreu: 
https:/lwww.sonoff.tech/usermanuals 

ShenzhenSonoffTechnologiesCo.,Ltd. 
7001 , BLDGS ,LianhualridustrialP �rk,shenzhen,G D,Chin� 
ZIPco de:518000 Website:sonoff.tech 
Serv ice e ma il:su pport@itea d.cc 

Enhetenkommerattavsluta parnlngsl.'.iget omden 
inte fungerar pA 3 minuter. Om du viii gA in i 
parningsliigeigen,tryck ochh!llin enhetsknappen i 
SsekundertillsWiFiLED-indikatorn"blinkarsnabbt". 
Het apparaat verlaat de koppelingsmodus als het 
nietbinnen 3 minuten werkt.Als u de koppelingsmodus 
opnieuw wilt openen, houdt u de apparaatknop 
Ssecondeningedrukttotdat deWiFi -LED-indicator 
"snelknlppert". 
El dispositivo saldra del modo emparejamiento si no 
looperaen3mlnutos.Siqulerevolver aentrarenel 
modode emparejamiento,mantenga pulsadoelbot6n 
del dispositivo durante S segundos hasta que el 
indicador LEDdel Wi -Fi"parpadear�pidamente•. 
Odispositivosairildo modode emparelhamento 
senilo operardentro de3minutos.Sevocequiser 
entrar no modode emparelhamentonovamente, 
pressione e segure o bot11o do disposltivo por Ss at� 
que o indicadorLEDWiFi"pisquerapidamente". 

Ec11111Hayc1po"1CTBeHe6yAeT BblnOJ1HRTbCRHIIIKaKIIIX 
onepaL.1Mit B TeL1eH111e 3 MMHYT, OHO BblitAl'T 1113 
pe)l(1-1Ma conpR)KeHIIIR. t111R noeropHoro exoAa e 
pe)KMMCOnpR)KeHIIIRHa)KMl-1TeMy,ll,ep)K1,1eaitreKHOnl<}' 
ycrpoitcrea ereL1eH1-1e S cel<}'HiJ.- noKa cBeTO,IJ,MO,IJ,Hblit 
MHAl-1Karop Wi-Fi He HaL1HeT«6blcTpoM111raTb». 
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